Invalidni vozik START 1
CP102-xx

Navod k obsluze
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Zdravotnicky prostiedek tiidy I
D. Lgs 24/02/97 n.46 podle provadéci smérnice (2017/745) a naslednych zmén

Cesky preklad névodu byl zhotoven na zéklads originalni verze MA CP102-XX_CP110B-XX_CP115B-XX_CP200-XX_CP205-XX_CP300-XX_CP310-XX_ CP520-XX_CP620-XX_CP625-XX_CP880-35 06 A_ITA_03-2023

OZNACENI

CP102-xx - Invalidni vozik Start 1

UvoD
Dékujeme za zakoupeni invalidniho voziku DUAL. Tento navod vam poskytuje rady k spravnému pouziti
a bezpecnostni pokyny. Doporucujeme peclivé precist tento navod pred prvnim pouzitim. V pripadé pochybnosti

se obrat'te na svého prodejce.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda u zboZi nedoslo k poskozeni béhem piepravy. V ptipadé poskozeni vyrobek

nepouzivejte a kontaktujte svého prodejce.

UCEL POUZITI:
Tento invalidni vozik je urcen pro imobilni pacienty a slouzi k samostatnému pohybu nebo k asistovanému

pohybu.

e Nepouzivejte vyrobek pro jiné Gcely, nez je uvedeno v piirucce.
e Vyrobci a dodavateli nevznika Zadna zodpovédnost za piipadné Skody vzniklé v disledku pouziti vyrobku
v rozporu s touto uzivatelskou priruckou.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu a Upravy zarizeni za icelem jeho zlepSeni bez predchoziho upozornéni.

PROHLASEN{ O SHODE

Vyrobce prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze produkty jim vyrabény a prodavany, patrici do kategorie
invalidnich voziki, jsou v souladu s evropskou smérnici o zdravotnickych prostredcich (2017/745). Vyrobce
zarucuje a prohlasuje na vlastni odpovédnost nasledujici:

1. Zarizeni, ktera jsou predmétem jedndni, splituji zdkladni poZadavky poZadované smérnici (2017/745)jak

je stanoveno v priloze VII uvedené smérnice.

Zminéna zarizeni NEJSOU MERICI ZARIZENI.

Zminéna zarizeni NEJSOU URCENA PRO KLINICKE POUZITI.

Zminé&na zatizeni jsou distribuovana V NESTERILNIM OBALU.

Zminéna zarizen{ patii do tridy I°.

NENI DOVOLENO pouZivat a sestavovat produkty jinym zptisobem, neZ je uréen vyrobcem.

N o ks W

Vyrobce uklada technickou dokumentaci u prislusnych organt, ve véci prokazani shody zarizeni se

smérnici (2017/745)

OBECNA VAROVAN/
Nepouzivejte vyrobek drive, nez si prectete a porozumite této prirucce. Pokud se vim nedari porozumét varovani,
upozornéni nebo pokyntim, obratte se na odborného 1ékare, obchodniho zastupce nebo na technicky personal

prred pokusem o pouziti tohoto vyrobku, aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni vyrobku.



e  Pred pouzivanim voziku konzultujte jeho vhodnost s oSetiujicim 1ékarem.

e  Zabaleny invalidni vozik uchovavejte mimo zdroje tepla.

o  Doba pouZitelnosti invalidniho voziku je dana opotfebenim jeho soucasti.

e  VZdy vénujte pozornost pohyblivym ¢astem vyrobku - nebezpeci zranéni.

e Nedovolte détem, aby si s invalidnim vozikem hraly nebo jinym zptisobem s nim manipulovaly.
e  Pred zvednutim voziku ho nejprve sloZte.

e  Nezvedejte invalidni vozik za vyjimatelné nebo pohyblivé ¢asti.

OBECNY POPIS
Ptehled dilu

A. Konstrukce C. Stupacky
B Sada na montaz

D Kola (primér 60 cm)



ROZLOZENI/SLOZENI VOZiKU

RozloZeni voziku

Roztahnéte vozik pomoci podrucek. Pritlacte dlanémi na sedadlo,

dokud se invalidn{ vozik tiplné nerozloZi. (obr.1)

SloZeni voziku

Opatrné zvednéte sedadlo a sloZte vozik stlatenim podrucek

k sobé. (Obr. 2)

e  Podrucky zasurite do otvorti v ramu a zajistéte pojistkou proti pohybu. (Obr.3)

e  Pro vysunuti stlacte aretacni pojistku a podrucky vysurite smérem vzhiru. (Obr. 4)



Zasunuti/Vysunuti podnozek

e Podnozky zasuiite smérem dovnitf invalidniho voziku, dokud
nezapadnou na své misto. (Obr. 5)

e Uvolnéte tahem smérem dovnitr voziku packu aretacni pojistky
na podnozkich. Po uvolnéni vyklonte podnozky do stran

a vysunte je.

Obr. 5



Vy3$kové nastaveni podnozek

Povolte kolicek u podnozek. Posunem nastavte pozadovanou

polohu. (Obr. 6), poté zajistéte kolickem.

Nastaveni podnozek s Iytkovou opérou (volitelné)

Vysku podnozky nastavite odjiSténim bezpecnostni
packy na levé strané dole, stisknéte knoflik a posunte
podnozku do pozadované polohy, poté opét zajistéte
bezpecnostni packu. (Obr. 7) (Sipka P)

Zatahnutim packy nastavite lytkovou opéru na
pozadovanou délku (obr. 7) (Sipka L), pro zajisténi

pozadované délky packu povolte.

S

PRED POUZITIM

e  Zkontrolujte, zda neni ram poskozen, aby nedoslo k urazu.

e  Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné namontovany, aby bylo zajisténo bezpe¢né pouzivani.

e  Zkontrolujte, zda je sedadlo zcela rozeviené. Pokud ne, stlacte jej dlanémi smérem doli tak, aby byla
sedacka napnuta.

e  Zkontrolujte spravnou funkc¢nost brzd.

NAVOD POUZITI

e Posazeni a zvedani z invalidniho voziku lze provadét samostatné pouze v pripadé, Ze mate dostatecnou

pohyblivost a silu v horni ¢asti téla.

e Stupacky na invalidnim voziku jsou urceny pro oporu dolnich koncetin, nikdy na né nestoupejte

a neprenasejte vahu celého téla. Hrozi nebezpeci prevraceni!!!

Posazeni na vozik

e  Umistéte vozik co nejblize k sobé.
e  Vozik zabrzdéte. Doporucujeme sklopit podrucky pro snazsi vstup na vozik.

e  Oprete se rukama o ram a pomalu se presuiite smérem k voziku.



Zvedani z voziku

o Umistéte vozik co nejblize k zidli, pohovce, posteli atd., ze které se chcete pfesunout.
o  Vozik zabrzdéte. Doporucujeme sklopit podrucky pro snazsi presun.

e  Presuiite télesnou vahu a presuiite se z voziku.

Schody a prekazky (neplati pro transportni voziky)

VAROVANG:

Nasledujici postupy musi provadény pouze u zkusenych uzivateli. Nemate-li dostate¢né zkuSenosti, obratte se

na asistenta.

Ndjezd na vyvysSenou prekdzku:

Pri prekonavani napt. obrubniku - pfeneste vdhu na zadni kola tak, abyste zdvihli predni kola a najeli s nimi na
prekazku. Preneste vahu trupu doptedu a silnym tlacenim na obruce zadnich kol se presuiite pies prekazku.
Sjezd z vyvyseni:

Chcete-li sjet z vyvysené prekazky, postupujte opacné. Najed’te zadni stranou voziku pred prekazku a pak za

pomoci sily v paZzich z pirekazky opatrné sjed’te zadnimi koly. Poté pomoci preneseni vahy na zadni kola opatrné

spust'te piredni kola z prekazky.
UPOZORNENI:
Tuto ¢innost doporucujeme provadét pouze u pirekazek nizsich nez 10 cm!

Podrucky

Pro snazsi nastup/vystup miiZete sklopit ¢i vyjmout podrucky za pomoci stisknuti prislusné packy.

Kola

Zadni 60 cm kola umoziiuji samohybny pohyb. Kola uchopte dlani a energickym pohybem je tlacte dopiedu.

Pouziti bezpecnostnich kolecek

Bezpecnostni kolecka slouzi k prekonani tizkych prostort (vytah atd.) Pro pouziti bezpecnostnich kolecek

vyjméte zadni 60" kola.

Manipulace s vozikem

Tento vozik byl navrzen pro snadnou manipulaci. Po vyjmuti podrucek a stupacek lze vozik jednoduse slozit
a umistit ho do kufru auta. Pokud to neni mozné, umistéte invalidni vozik na zadni sedadlo vozidla, tak aby byl

stabilni a nemohl se posunout. Pripoutejte invalidni vozik bezpe¢nostnim pasem.

UDRZBA

Zatizeni fady ARDEA ONE jsou pfi uvadéni na trh peclivé kontrolovany a opatieny znackou CE. Pro bezpecnost
uzivatele se doporucuje, aby byla bezpecnost vyrobku zkontrolovdna vyrobcem nebo servisem kazdé 2 roky.
V pripadé opravy, pouZivejte vidy a pouze originalni nahradni dily. P¥ed pouZitim postupujte dle sekce “PRED
POUZITIM”. Invalidni voziky ARDEA ONE jsou zcela beziidrzbova, niZe v tabulce jsou uvedeny pravidelné

provadéné kontroly.



Cast Frekvence
Brzdy mésicné
Cisténi sedadla dle potieby

CISTEN{ A DEZINFEKCE

Potah seddku a vypln

Potah a vyplii jsou z nylonu. Vozik ¢istéte teplou vodou a jemnym mydlem.

Ramové a kovové soucdstky

Cistéte teplou vodu a jemnym mydlem. Osuste mékkym hadiikem, aby nedoslo k poskrabani povrchu.

Brzdy a kola

Ocistéte kola teplou vodou a jemnym mydlem a poté diikladné osuste. Je nebezpecné uzivat vozik s mokrymi koly.

Dezinfekce
V pripadé potieby dezinfekce zatrizeni pouzijte béZny dezinfekéni prostiedek.

POZNAMKA: NepouZivejte rozpoustédla ani abrazivni prosttedky.

PODMINKY LIKVIDACE
V ptipadé likvidace nevhazujte zarizeni do bézného odpadu. K likvidaci invalidniho voziku vyuZijte prislusné

prostory pro likvidaci.

NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Pro ndhradni dily se obratte pouze na prodejce.

TECHNICKE VLASTNOSTI:

556550858888 &G555 R

nosnost

CP102-38
CP102-40 40 58
CP102-43 43 61
113 83 43 90 74 49 58 43 27 17,5 60 20 - 120
CP102-45 45 63
CP102-46 46 63,5
CP102-48 48 65

*Tolerance rozmért +/- 0,5 cm.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Konstrukce Ocelovy ram
Maximalni nosnost 120 kg
Predni kola 20 cm PU
Zadni kola 60 cm PU
Sedadlo Nylon

Materidly pouzité pro rdm a vypli byly oSetfeny

Protipozarni normy: metodami uvedenymi ve smérnici EN 1021-1/2

Referencni norma EN12183
Teplota prostredi -20°C/ +40°C
Skladujte na chladném misté, mimo zdroje tepla,
Skladovani slune¢niho zareni. (Doporucena teplota mezi +10 °C
a+40°Q)




ZARUKA

Vsechny vyrobky maji zaruku na vady materialu nebo zpracovani po dobu dvou let od data prodeje, s vyhradou
vyjimek a omezeni uvedenych nize. Tato zaruka neni platna v pripadé nespravného pouziti, zneuziti nebo zmény

produktu a nedodrZeni pokyni k pouZiti. Spravné pouZzivani vyrobku je uvedeno v uzivatelské piirucce.

Prodejce ani vyrobce neodpovida za vzniklé $kody, zranéni nebo jiné Skody pri pouziti tohoto zatizeni v rozporu

s touto priruckou.

Vyrobce ani dodavatel neodpovida za vady vyrobku v piipadé postiZeni pristroje prirodnimi katastrofami,
zanedbané udrzby nebo neodborné tpravy, Skody zplisobené problémy s napajenim (je-li k dispozici), pouZiti
Casti nebo soucasti, které nejsou schvaleny, pouziti v rozporu s ndvodem k obsluze, neopravnéné dpravy pristroje,

poskozeni pri prepravé (odlisné od ptivodnich zasilek od vyrobce/dodavatele)

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé béZnym pouZitim vyrobku.

OPRAVY

Zarucni opravy

V ptipadé, zZe produkt ma béhem zarucni doby materialové nebo vyrobni vady, vyrobce/dodavatel posoudi, zda je
na vadu vyrobku vztazena zaruka. Vyrobce/dodavatel miize na zakladé vlastniho uvazeni nahradit nebo opravit
zarucni polozku u konkrétniho dealera dané spolecnosti nebo v jeho sidle. Naklady na opravu pristroje v piipadé

uznani zaruky nese vyrobce, potazmo prodejce pristroje. Oprava nebo vyména neobnovuje nebo prodluzuje

zaruku.

Oprava vyrobku, na ktery se nevztahuje zaruka

Produkt, na néjz se nevztahuje zaruka, 1ze opravit u autorizovaného prodejce zarizeni. Naklady na praci a dopravu
spojené s opravou, na kterou se nevztahuje zaruka, budou plné hrazeny zakaznikem. Na vykonanou opravu se

vztahuje zaru¢ni doba po dobu Sesti mésicli po¢inaje dnem, kdy byl opravovany vyrobek obdrzen.

Neopravnénd reklamace
Zakaznik bude informovan o tom, Ze po prezkoumadnf a otestovan{ vraceného produktu dodavatelem, Ze vyrobek

neni vadny a nelze uplatnit zaru¢ni opravu. Produkt bude vracen zdkaznikovi a bude u¢tovan naklad za dopravu

vyrobku zdkaznikovi.

NAHRADNI DiLY

Na originalni ndhradni dily je poskytovana zaruc¢ni doba Sesti (6) mésicti od data, kdy byly nahradni dily pouzity.

OSVOBOZUJICI KLAUZULE

Vyrobce neposkytuje klientim Zadné jiné zaruky, podminky ani garance, vyslovené ¢i predpokladané nez ty, které
jsou explicitné uvedeny v tomto dokumentu, a to v souladu se zdkonem. Vyrobce nezarucuje, Ze pouzivani
prislusnych produktti bude dlouhodobé a bez zavad. Délka zaruk, které mohou implicitné vyplyvat ze zakona, je
omezena na radnou zarucni lhltu 2 roky. Nékteré staty a zemé nepovoluji omezeni a vyjimky v délce zaruky
vyplyvajici ndAhodného nepiimého poskozeni produktu. V téchto statech ¢i zemich se nemusi néktera omezenf ¢i
vyjimky uvedené v této zaruce vztahovat na klienta. Tyto zaru¢ni podminky mohou byt bez dalSiho upozornéni

upravovany.



Stamed s.r.o.

telefon: +420 725 323 111

www: www.stamed.cz

email: obchod@stamed.cz

adresa: TouZimska 1705/25, 323 00 Plzen
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